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RIGOR FORMAL E CONTRADICOES EM “O MISTERIO DE MARIE ROGET”, DE
EDGAR ALLAN POE

Fabiana de Lacerda Vilago®

RESUMO: O objetivo deste artigo é refletir sobre “O Mistério de Marie Rogét” (“The Mystery of
Marie Rogét™), o segundo conto de detetive do escritor estadunidense Edgar Allan Poe (1809-1849).
No levantamento de suas hipoGteses de explicacdo para o crime, o detetive Dupin incorre em
contradicOes e incoeréncias muito graves, de forma semelhante ao que ocorre com os jornais que ele
critica pela mesma razdo. Tais contradi¢cdes suscitam questdes de analise de grande interesse para o
estudo da prépria forma do conto de detetive, entdo recentemente surgida, especialmente se forem
consideradas suas relagcdes com o contexto historico de producdo do conto.
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ABSTRACT: The objective of this article is to reflect about “The Mystery of Marie Rogét”, the
second detective story by the North American writer Edgar Allan Poe (1809-1849). While designing
hypothesis to elucidate the crime, the detective Dupin falls into serious contradictions and
incoherence, similarly to what occurs with the periodicals which he criticizes for the same reason.
Such contradictions raise analytical questions of huge interest for the study of the form of the detective
short story, then recently originated, especially if considered their relations with the short story’s
historical context of production.
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Em um exercicio interpretativo que tenha como objeto de estudo alguma obra de
Edgar Allan Poe, o tema do rigor formal € praticamente inescapavel. O escritor dedicou boa
parte de sua producao critica a intensa defesa da importancia de determinados principios que
caracterizariam uma boa obra, o que Ihe rendeu tanto conflitos com escritores seus
contemporaneos quanto o reconhecimento pela sua contribuicdo a reflexdo sobre o fazer
literario.

Um dos principios mais essenciais para Poe era a unidade de efeito e de sentido. Em
uma resenha sobre o livro Twice-told tales, de Nathaniel Hawthorne, Poe afirma que “em toda
a composicdo ndo deve haver nenhuma palavra escrita cuja tendéncia, direta ou indireta, ndo
seja 0 plano pré-estabelecido.”® (POE, 1985a, p. 572). No famoso artigo “A Filosofia da
Composicdo”, Poe muito enfaticamente defende que “nada é mais claro do que todas as

intrigas, dignas desse nome, ser elaboradas em relacéo ao epilogo antes que se tente qualquer
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% No original: “In the whole composition there should be no word written, of which the tendency, direct or
indirect, is not to be the one prestablished design”. Tradugio nossa.



mailto:fabianavilaco@usp.br

RECORTE - revista eletronica
ISSN 1807-8591
Mestrado em Letras: Linguagem, Cultura e Discurso / UNINCOR
V. 11 - N.° 1 (janeiro-junho - 2014)

coisa com a caneta.® (POE, 1997, p. 911), e ainda compara a rigidez formal de uma obra a
precisdo de um problema matematico. Em resenha escrita sobre um poeta inglés, Poe define
enredo da seguinte maneira: “enredo, propriamente definido, é aquilo de que nenhuma parte
pode ser deslocada sem arruinar o todo. Pode ser descrito como um prédio tdo
dependentemente construido, que mudar a posicdo de um simples tijolo é destruir toda a

construcdo.”

(POE, 1985a, p. 148). Poderiamos citar ainda diversos outros trechos de artigos,
resenhas e até mesmo cartas em que o escritor declara com énfase semelhante a necessidade
da atencdo ao rigor formal em uma obra literaria digna do nome.

O rigor formal — ou mesmo a deliberada opcao pela sua transgressao — € um aspecto
muito importante da obra literaria, e por isso sua relevancia para o exercicio critico € grande.
Segundo Theodor Adorno, ele esta intimamente ligado ao significado profundo da obra, ou ao
que ele chama de carater enigmatico da obra de arte. (ADORNO, 1970, p. 186). Isso leva a
uma primeira questdo que se impde para a interpretacdo do conto que € objeto de estudo deste
trabalho. O rigor se manifesta, neste e nos outros contos de detetive de Edgar Allan Poe, tanto
no nivel formal quanto no enredo, no exercicio do trabalho de Dupin, o detetive dessas
historias; no entanto, em seu processo investigativo, esse personagem incorre em contradi¢oes
realmente sérias, especialmente no conto estudado aqui. E justamente na configuracdo dessas
contradi¢des, que sdo como dissonancias em diversos niveis de leitura do conto, que se
encontra um material importantissimo para reflexdo sobre esse conto. Ele inevitavelmente
questiona a prépria possibilidade do rigor no trabalho do detetive, que seria o de atribuir um
nexo a uma realidade fragmentada. E no estudo de tais contradices que vamos focar a partir
deste momento.

“O Mistério de Marie Rogét” foi publicado pela primeira vez na revista nova-iorquina
Snowden’s Ladies’ Companion, dividido em trés partes, publicadas respectivamente em
novembro e dezembro de 1842 e em fevereiro de 1843. Foi 0 segundo conto de detetive
escrito por Edgar Allan Poe. A histOria se passa em Paris, assim como no primeiro conto de
detetive de Poe (“Os Assassinatos na Rua Morgue”, publicado em 1841), e é narrado em

primeira pessoa, por um narrador-personagem gue nunca € nomeado e que € um amigo do

® No original: “Nothing is more clear than that every plot, worth the name, must be elaborated to its
‘denouément’ before anything else be attempted with the pen” (POE, 19853, p. 13).

* No original: “Plot, properly defined, is that which no part can be displaced without ruin to the whole. It may be
described as a building so dependently constructed, that to change the position of a single brick is to overthrow
the entire fabric”. Tradugdo nossa.
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detetive, o Chevalier C. Auguste Dupin, que o acompanha e também o ajuda na investigagdo
do crime.

O conto narra a investigacdo da autoria do cruel assassinato de uma moca chamada
Marie Rogét, que trabalhava em uma perfumaria da cidade. Dupin recebe um convite de G., 0
chefe de policia, para ajudar na investigagdo — convite esse decorrente de seu sucesso no
esclarecimento das mortes na rua Morgue. A principio, Dupin recusa o pedido, mas muda de
ideia diante de uma proposta feita por G., cuja natureza ndo € revelada ao leitor. O amigo de
Dupin, que narra a historia, pesquisa uma grande quantidade de material jornalistico sobre o
caso, 0 qual Dupin analisa detalhadamente no conto. A narrativa € interrompida quando
Dupin, depois de ter levantado algumas suspeitas, afirma que j& sabe como dar
prosseguimento a investigacdo até entdo realizada pela policia e como solucionar o caso;
porém, contrariando toda a expectativa criada pela narrativa, a solu¢édo propriamente dita ndo
é apresentada ao leitor. O conto se encerra com algumas consideragdes do narrador, de carater
teorico, acerca de relagdes entre o caso ali narrado e o caso de um assassinato real, do Calculo
das Probabilidades e do engano das pessoas em geral ao buscarem a verdade em detalhes.

Os trés contos de detetive de Poe formam, junto a “O Homem da Multidao”, o grupo
de city tales do escritor, nas palavras da critica Amy Gilman Srebnick. Segundo ela, esses
contos tém uma grande importancia:

. 0s contos urbanos de Poe levantam importantes questdes literarias, e
indiretamente culturais, sobre o desenvolvimento do mistério como um
género, o significado do detetive como um her6i moderno, o uso de
melodrama e enigmas e, talvez mais notavel e graficamente, a descricdo do
corpo feminino atomizado na ficcdo moderna. (SREBNICK, 1995, p. 115.
Traducdo nossa.).

A partir desse breve comentério sobre o enredo de “O Mistério de Marie Rogét”,
ficam ja de saida evidenciados alguns problemas que se imp&em para a sua interpretacdo. O
primeiro deles é sobre a propria forma do conto de detetive, que havia surgido recentemente
em um conto anterior do mesmo escritor, “Os Assassinatos na Rua Morgue”. O esforgo do
conto de detetive, em certo nivel de leitura, é a busca de estabelecer relacBes entre evidéncias
gue aparentemente ndo se relacionam, a fim de encontrar a solucdo para um mistério, que em
ambos os contos é semelhante: a identidade de um assassino. Conforme ja mencionamos, em

“O Mistério de Marie Rogét” a solugdo do mistério, a identidade do assassino, nédo é revelada
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— transgressdo formal que é bastante significativa, se considerarmos que um efeito
importante construido nesse conto é a tensdo em torno de tal questéo.

Outras transformacdes realizadas na forma do conto de detetive se constituem em mais
pontos importantes para a interpretacdo de “O Mistério de Marie Rogét”. No primeiro conto
de detetive de Poe, “Os Assassinatos na Rua Morgue”, o raciocinio de Dupin, que mistura
método e intuicdo, o leva a elaborar uma hipdtese inesperada — a de que 0 assassino era um
orangotango. Ainda que surpreendente, tal hipotese se confirma no momento da apresentacéo
da solucdo do mistério, o que prova a eficacia do raciocinio de Dupin e da sentido e nexo a
todas as evidéncias que ele levanta. Ou seja, embora seu processo investigativo o leve a
suposicdes que parecem absurdas ou improvaveis, a solugdo concilia as evidéncias apontadas
e lhes da sentido, resolvendo qualquer carater contraditério que o processo de investigacdo
pudesse ter. No entanto, em “O Mistério de Marie Rogét”, o raciocinio do detetive culmina
com o levantamento de hipdteses cujo carater contraditério chama a atencdo, e contribui
muito para isso o fato de que a solugdo do mistério, que poderia apaziguar tais contradicoes,
ndo é apresentada.

A fim de orientar a analise, vamos focar a partir daqui em dois aspectos centrais, cuja
relacdo contribui essencialmente para a construcdo das contradi¢cbes da narrativa: a leitura
critica dos jornais feita pelo detetive e sua propria reflexdo sobre hipotéticas explicagdes para
0 crime,

Quando Dupin aceita a tarefa de ajudar a policia a solucionar o caso, pede ao amigo
que pesquise o que foi publicado sobre o crime nos jornais da cidade. Uma longa parte do
conto é ocupada pela apresentacdo de trechos de diversos artigos, e dos comentarios criticos
feitos por Dupin ap0s sua leitura, em conversa com o0 amigo. Nesses comentarios, o detetive
evidencia problemas que identificou na argumentacdo dos diversos diarios, que se esforcavam
ndo apenas para divulgar informacgdes sobre o crime mas, acima de tudo, para elaborar
hipdteses de explicacdo para o ocorrido — Dupin chega a comentar a total falta de empenho
de qualquer um desses jornais em retratar o crime de forma imparcial. Observemos alguns dos
principais problemas que ele encontra nas teses apresentadas pelos periodicos.

O jornal L Etoile defende a tese de que o corpo que foi encontrado boiando no rio
Sena e identificado como sendo de Marie na verdade ndo era dela; segundo o jornal, um corpo
jogado na &gua afundaria, e sO viria a superficie no minimo seis dias depois; tendo sido

encontrado apenas trés dias depois do sumico de Marie, aquele corpo, portanto, ndo poderia
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ser dela. Dupin afirma que o argumento do jornal é falacioso, uma vez que nada prova que um
cadaver precise de tantos dias para emergir e, por isso, o cadaver encontrado poderia
perfeitamente ser o da vitima.

O jornal Le Moniteur, ao tentar enfraquecer o argumento do L Etoile, descreveu casos
de corpos que foram jogados na &gua e emergiram em menos tempo do que o apontado por
aquele jornal. Embora va na direcdo do que defende o detetive, ele considera essa
argumentacdo absolutamente ineficaz, ja que apenas apresenta casos que podem constituir
meras excecdes a regra defendida pelo L Etoile; ou seja, ndo apresenta nada que de fato
derrube a hip6tese daquele jornal.

Dupin aponta mais uma falacia no artigo do L’Etoile: para apoiar a propria
argumentacao, o jornal teria adulterado o contetido da fala do homem que identificou o corpo
encontrado no rio. Segundo o jornal, M. Beauvais teria reconhecido o corpo com base em sua
observacdo de que havia cabelo nos bragos da vitima — o0 que seria uma evidéncia muito
fraca. O que Dupin afirma sobre isso é que provavelmente M. Beauvais referiu-se a alguma
peculiaridade desse cabelo: a cor, a quantidade, a forma, enfim, algo que caracterizasse aquele
como o braco de Marie. E o jornal teria adulterado sua fala, simplificando-a, para parecer que
o0 reconhecimento do cadaver poderia ser questionado.

Esse mesmo jornal afirma que os objetos e demais caracteristicas em que se baseou
Beauvais para identificar o corpo (roupa, sapato, flores no chapéu) sdo gerais demais, e por
isso ndo sdo evidéncias suficientemente confiaveis. Contra isso, Dupin afirma que nédo é a
presenca de cada objeto individualmente que permitiu seu reconhecimento como sendo
seguramente de Marie, mas a presenca de todos ao mesmo tempo, 0 que 0s torna evidéncias
suficientes.

O jornal Le Commerciel afirma que teria sido impossivel uma pessoa tdo conhecida
como Marie andar mais do que trés quadras sem ser reconhecida por alguém, no dia do seu
desaparecimento. Contra essa hipotese, Dupin argumenta que Marie poderia perfeitamente
caminhar pela cidade sem encontrar nenhum conhecido; para ele, a falha do editor desse
periddico foi basear-se na suposi¢do equivocada de que os caminhos e a rotina de Marie
seriam tao regulares quanto os seus proprios e a quantidade de pessoas que a conheciam tdo
grande quanto a de pessoas gque 0 conheciam.

Quando Dupin I& os jornais, ele faz uma observacdo bastante enfatica para apresentar

suas conclusdes sobre eles: “Devemos ter em mente que, de modo geral, o objetivo de nossos
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jornais é antes criar uma sensagdo — vender seu peixe — que promover a causa da verdade™®

(POE, 2012, p. 354). Ele ainda complementa dizendo que a ideia de criar uma sensagdo tem a
ver com o objetivo final dos jornais, que é o de atrair mais leitores.

Nessas palavras de Dupin, o que se pode ler é um diagndstico acerca da
impossibilidade de narrar, a qual é devida a uma transformacdo na experiéncia. Esse é o
fenomeno identificado por Walter Benjamin como “atrofia da experiéncia” (BENJAMIN,
2000a, p. 107), que se manifesta na transformacdo ao longo da Histéria da forma de
comunicagdo predominante: a substituicdo da narracdo pela informacao e desta pela sensacao.
O que acontece na passagem de uma para a outra € um processo de gradual diminui¢do da
relacdo entre o narrador e o fato narrado, o qual cada vez menos se integra a experiéncia de
guem o conta. O acontecimento cada vez menos pertence a experiéncia do narrador. Segundo
Benjamin,

A informagdo s6 tem valor no momento em que é nova. Ela sé vive nesse momento,
precisa entregar-se inteiramente a ele e sem perda de tempo tem que se explicar
nele. Muito diferente é a narrativa. Ela ndo se entrega. Ela conserva suas forcas e
depois de muito tempo ainda € capaz de se desenvolver (BENJAMIN, 2000b, p.
204).

A falta de integracdo entre o fato narrado e a experiéncia do narrador leva a uma
atrofia da propria narrativa, que se transforma em algo muito mais fugaz, que é a noticia; em
“O Mistério de Marie Rogét”, além disso, a noticia vem mais em funcdo de criar uma
sensacdo que pudesse manter os leitores interessados no caso do que propriamente de
informar as pessoas. Isso explicaria, a0 menos em parte, a quantidade de problemas na
argumentacao dos periodicos, a linguagem sensacionalista empregada e também o seu grande
esforco em elaborar hipdteses mirabolantes que pudessem estimular a curiosidade popular.

Esse mesmo fato também tem impacto, como se pode esperar, na caracterizacdo do
tipo de experiéncia do proprio detetive. Ele ndo se envolve na investigacao para além do seu
contato com os jornais. Ele ndo da ouvidos ao chefe de policia quando este o visita para pedir
seu auxilio no caso, ndo interroga nenhuma testemunha e sequer visita a cena do crime — €
interessante notar que em “Os Assassinatos na Rua Morgue” Dupin vai ao local dos
assassinatos, e tal visita é crucial para o seu desvendamento do mistério. Essa diferenca entre

0s modos de investigacdo em cada conto por si s ja € indice de uma atrofia da experiéncia do

® No original: “We should bear in mind that, in general, it is the object of our newspapers rather to create a
sensation — to make a point — than to further the cause of truth” (POE, 1985b, p. 321).
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préprio detetive, ja observavel na comparacdo de um conto com 0 outro, 0 que marca
profundamente sua caracterizagdo como personagem da modernidade, provavelmente tdo
incapaz de atribuir sentido a sua realidade fragmentada quanto qualquer outro personagem do
conto, ou quanto qualquer homem que vivesse aquelas mesmas condi¢des historicas.
Voltaremos a esse ponto mais adiante.

O esforco do detetive ao analisar os artigos dos periddicos, conforme tentamos
apontar, foi evidenciar as teses que eles defendiam e indicar o ponto fraco da argumentacéo
de cada um deles. A principal causa dessa falta de acuidade dos artigos dos jornais seria a sua
intencdo de criar sensacdes, mais do que de descrever a realidade de forma imparcial. Ap6s o
levantamento e a avaliacdo do que tem sido discutido sobre o crime, Dupin parte para a
elaboracdo de suas proprias hipoOteses. Vejamos as principais ideias discutidas pelo
personagem e o raciocinio que o levou a elas.

Dupin defende a tese de que o corpo encontrado no rio era de fato o de Marie, ao
contrario do que afirma o jornal L Etoile. Seu interesse na defesa dessa tese tem uma
motivacdo especialmente significativa: segundo ele, se esse corpo ndo for o de Marie, e ela
ainda estiver viva — como o periodico afirma que ela pode estar —, Dupin perderia seu
trabalho, pelo qual o chefe de policia G. Ihe havia prometido um tipo de recompensa — 0
qual ndo é revelado para o leitor. No conto, o personagem diz: “L0go, em nosso proveito, se
ndo em proveito da justica, é indispensavel que nosso primeiro passo seja a determinagéo da
identidade do cadaver como sendo o da desaparecida Marie Rogét.”® (POE, 2012, p. 354).

Conforme ja mencionamos, a tese do L Etoile é que o corpo encontrado ndo é o de
Marie porque, caso ele realmente tivesse sido jogado no rio, ainda estaria submerso, pois nao
se haviam passado dias suficientes para que ele emergisse. Com isso, o jornal propde que
Marie pode ainda estar viva, apenas escondida ou desaparecida. Para atacar essa tese, 0O
detetive discute o tempo necessario para o corpo boiar, e afirma que isso poderia ter
acontecido a qualquer momento apds ter sido jogado na agua, pois, segundo Dupin, ele nem
sequer afundaria.

Sobre o envolvimento de M. Beauvais — 0 personagem que identificara o cadaver

como sendo o de Marie — na investigacdo da policia, Dupin também tem hipoteses

® No original: “For our own purpose, therefore, if not for the purpose of justice, it is indispensable that our first
step should be the determination of the identity of the corpse with the Marie Rogét who is missing” (POE,
1985b, p. 321).



RECORTE - revista eletronica
ISSN 1807-8591
Mestrado em Letras: Linguagem, Cultura e Discurso / UNINCOR
V. 11 - N.° 1 (janeiro-junho - 2014)

interessantes. O detetive supde, enfaticamente, que M. Beauvais tinha interesse em Marie e
que ela lhe dera esperancas. Por isso, e também devido a sua grande sentimentalidade, ele
poderia ter tido algum comportamento que levou o jornal a suspeitar dele.

Baseado na leitura da noticia de um jornal que afirma que Marie j& havia desaparecido
uma vez, anos antes, e que se sabia que, naquela ocasido, ela havia fugido com um oficial da
marinha e retornado para casa uma semana depois, Dupin supfe que a vitima teria mais uma
vez fugido com um homem, provavelmente com o mesmo. Para Dupin, essa hipotese é
plausivel pelo simples fato de ja ter acontecido antes.

Ao discutir a possivel cena do crime, o detetive se esforca para provar duas ideias: que
0s objetos encontrados s6 foram jogados la a posteriori, ndo tendo sido deixados
acidentalmente apds o crime; e que este crime sO poderia ter sido cometido por uma pessoa
sozinha, e ndo por uma gangue. Ele afirma que o trapo amarrado ao cadaver necessariamente
fora usado como uma alca, porque o peso do corpo era demais para O assassino e ele
precisaria arrasta-lo. S6 nédo fica claro o motivo pelo qual ele supbs que Marie seria tdo pesada
assim para 0 assassino.

Uma testemunha, chamada Madame Deluc, declarou ter visto em seu estabelecimento
— proximo a margem do rio onde foi encontrado o cadaver — uma jovem moca
acompanhada de um rapaz de pele escura e que, apos a saida desse casal, uma gangue teria
ido ateé 14, bebido, comido, e saido sem pagar. Um tempo depois, ela teria ouvido um grito de
mulher e, em seguida, teria visto aquela mesma gangue passando, as pressas, para atravessar o
rio. Dupin considera que a pressa da gangue descrita por Mme. Deluc ndo tem nada a ver com
a morte de Marie, tendo sido apenas coincidéncia. Essa senhora também reconheceu o0s
objetos encontrados na suposta cena do crime como 0s da moca que tinha estado em seu
estabelecimento.

Sobre a forma como o corpo teria sido jogado no rio, Dupin defende que,
“naturalmente”, Marie fora jogada de um barco no rio.

A conclusdo do conto é construida em torno de um comentério aparentemente sem
propdsito sobre o Calculo das Probabilidades e o jogo de dados. O texto diz:

Nada, por exemplo, é mais dificil do que convencer o leitor meramente
comum que o fato de que o seis tenha sido duas vezes langado em sucessao
por um jogador de dados é causa suficiente para apostar com maior
probabilidade que o seis ndo serd lancado na terceira tentativa. [...] Parece
impossivel que os dois lances que foram efetuados, e que residem
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absolutamente no Passado, possam ter influéncia sobre o lance que reside
unicamente no Futuro.” (POE, 2012, p. 389).

Uma leitura atenta desta breve exposicdo das principais hipéteses levantadas por
Dupin e do raciocinio que o levou a maior parte delas permite ver uma quantidade razoavel de
problemas em sua argumentagdo. O trabalho do detetive, ao longo de boa parte do conto,
consiste em ler noticias dos jornais sobre o assassinato de Marie Rogét e apontar
contradicbes, faldcias e demais pontos fracos na argumentacdo dos diversos artigos
divulgados pela imprensa. No entanto, a partir do momento em que Dupin comega a
apresentar suas proprias hipoteses sobre o que teria acontecido no dia do crime e sobre que
caminhos a investigacdo deveria seguir, sua argumentacdo similarmente se desenvolve com
base em uma quantidade notavel de contradi¢cbes e falacias, em que ele faz uso de sua
intuicdo, travestida de método, a fim de apontar as suposi¢des que irdo orientar sua propria
investigacdo do caso. Suas hipéteses podem ser questionadas de diversas formas: o que
garante que Marie, por ter fugido com um homem uma vez, teria feito o0 mesmo dessa vez?
Por que o assassino (ou assassinos) teria necessariamente precisado de uma alca para puxar o
cadaver até o rio, em vez de carrega-lo nos bracos? Com base em qué Dupin afirma que
cadaveres jogados na dgua ndo afundam? Por que ele acha que Marie necessariamente teria
sido jogada no rio de um barco? Por que ela ndo poderia ter sido deixada na margem do rio e
arrastada pela correnteza? E por que o seis ndo pode ser langado uma terceira vez consecutiva
(e ndo simultanea) no dado? Como podem os lances que aconteceram no passado ter alguma
influéncia no lance que acontecera no futuro? Essas sdo apenas algumas das questdes que se
podem levantar contra as hipoteses do detetive.

O fato de que Dupin declara que vai seguir uma linha de raciocinio que parte de uma
hipdtese que Ihe favorece materialmente, conforme ele afirma em trecho citado anteriormente,
complica ainda mais o seu papel no conto. Com essa afirmacéo feita logo no inicio de seus
comentarios sobre 0s textos dos jornais, o detetive insinua que podera forcar uma leitura das

evidéncias levantadas para que elas sirvam a defesa de sua tese, o que ja de saida da um alerta

" No original: “Nothing, for example, is more difficult than to convince the merely general reader that the fact of
sixes having been thrown twice in succession by a player at dice, is sufficient cause for betting the largest odds
that sixes will not be thrown in the third attempt. [...] It does not appear that the two throws which have been
completed, and which lie absolutely in the Past, can have influence upon the throw which exists only in the
Future.” (POE, 1985b, p. 344)
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sobre o fato de que sua argumentacdo, a partir de seus minimos pressupostos, é passivel de ser
questionada.

Esse fato fica mais complexo quando, no fechamento do conto, em um breve
comentério supostamente escrito pelos editores da revista em que é publicado, a narrativa da
investigagdo é interrompida e o leitor é apenas informado de que o caso foi resolvido e a
policia cumpriu o acordo que havia sido feito com Dupin — sem chegar a revelar o nome do
culpado com que tal investigacdo teria culminado. Soma-se a tudo isso a afirmacdo do
narrador na conclusdo do conto, em que ele diz que seu objetivo teria sido apenas falar sobre
coincidéncias, seguida de seus comentarios bastante equivocados sobre o jogo de dados que
vimos acima.

O que se observa nessas contradicdes € uma inesperada quebra no rigor do
procedimento do detetive que de forma muito significativa implica em uma quebra no rigor
formal do proprio conto, o0 que tem impacto na defini¢édo da forma do conto de detetive, ainda
tdo recente na época, e no significado dessa narrativa. A relacdo dialética entre o rigor formal
exigido pelo género e preconizado pelo préprio escritor e a quebra de rigor dentro da narrativa
revela o conteddo socio-historico sedimentado nessa obra especifica, e levanta questdes
importantes sobre a possibilidade de figuragdo do enigma social dentro da forma literaria — o
que ¢ bastante significativo quando se fala de um tipo de narrativa cuja preocupacao central é
justamente com o esclarecimento de uma questdo inquietante relacionada as transformacoes
sociais geradas pela urbanidade e ao crescimento da ameaca a vida nesse entdo novo e
desconhecido ambiente.

Em “O Mistério de Marie Rogét”, € possivel concluir que o detetive, personagem que
tem o objetivo de atribuir sentido a realidade fragmentada e misteriosa — o0 que ele alcanca
no primeiro conto em que 0 personagem aparece —, sO consegue fazé-lo nesse segundo conto
forjando hipdteses que ndo séo necessariamente corretas e ndo se provam sé-lo, uma vez que a
solucdo ndo é apresentada. O erro que ele aponta no trabalho investigativo da policia e nos
relatos dos jornais ele mesmo também comete e ainda, de certa forma, com um tipo de
interesse bastante semelhante, que € o de obter algum tipo de vantagem, seja ela financeira ou
de visibilidade.

E possivel afirmar que, com isso, aquilo que o conto parece figurar é a impossibilidade
de lidar com o mistério por meio de ideias que ndao incorram elas mesmas em incoeréncias. Os

obstaculos que se colocam diante de quem se propde a tarefa de explicar a realidade sdo de
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diversas ordens: interesse material, acesso precério as informacdes, a atrofia da experiéncia e
ainda o apagamento da identidade do individuo misturado & multiddo da cidade grande — este
altimo sendo uma caracteristica fundamental das condi¢cdes histéricas de surgimento do
género segundo Walter Benjamin (2000a, p. 41). Dessa forma, o que o conto “O Mistério de
Marie Rogét” faz ¢ reiterar a ininteligibilidade de um mistério central: o desconhecimento da
prépria realidade, ou seja, 0 mistério causado pela falta de compreenséao sobre a sociedade e a
Historia, no contexto especifico do avango do capitalismo e de suas consequéncias, como a
urbanidade, a multiddo, o individualismo, a crescente alienacdo do homem diante de seu
trabalho e de toda a realidade a sua volta. As seguintes palavras de Srebnick ddo bem a
medida do desafio que se coloca ao detetive:

Mas enquanto Dupin pode resolver o crime, ele meramente da a ilusdo de
resolver os enigmas mais complexos da vida urbana aplicando o que é
apenas um verniz de ordem a um mundo desordenada e distintamente
urbano. As mais profundas questdes espirituais da providéncia, da vida e da
morte estdo para além dele. (SREBNICK, 1995, p. 119. Traducéo nossa.).

O significado de “O Mistério de Marie Rogét”, ou seu teor de verdade, para usarmos a
terminologia de Theodor Adorno, é intrinsecamente ligado ao seu gquestionamento sobre as
reais possibilidades da busca de sentido na sociedade moderna. O segundo conto de detetive
de Edgar Allan Poe evidencia, mais do que o primeiro, as contradi¢fes intrinsecas a propria
proposta da narrativa. Elucidar um mistério no interior de uma sociedade em que tanto a
cidade quanto os bosques em volta dela se constituem como ambientes perigosos e indspitos,
em que os jornais produzem mais sensacOes do que informacdes e em gque ndo se tem acesso
ao todo dos processos de producdo de sentido — todas essas circunstancias retratadas nesse

conto e de bastante relevancia para a sua forma — ndo parece ser uma tarefa possivel.

Consideracoes finais

Nesse mundo em que o fato narrado ndo pertence a experiéncia do narrador, ou seja,
em que ndo ha uma relacdo intrinseca entre quem narra e o que é narrado, a verdade nao pode
ser abarcada em sua totalidade. Em “O Mistério de Marie Rogét”, a Unica forma pela qual o

detetive parece encontrar uma possibilidade de devolver a ordem a realidade fragmentada e
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sem sentido é forgando a criagdo desse sentido, levantando hipoteses que ndo se sustentam. O
fato de a solucdo néo ser apresentada enfatiza ainda mais esse processo de forjar explicacoes,
uma vez que tal solucdo poderia conciliar discordancias estabelecendo nexos entre as
evidéncias. Sem a solucdo, tais evidéncias permanecem soltas, desconexas, e as hipoteses do
detetive, sem solidez. Além disso, seu esfor¢co em estabelecer tal ordem ndo € justificado, no
conto, pelo desejo de justica, pois este ndo é declarado pelo personagem como
hierarquicamente superior ao seu interesse material. E de outra natureza o interesse desse
detetive na investigacao.

Conforme procuramos indicar neste artigo ao comentar algumas diferencas
importantes entre “Os Assassinatos na Rua Morgue” e “O Mistério de Marie Rogét”, as
diferencas formais entre os contos indicam transformacGes no género que dao respostas
diferentes e interessantissimas as contradi¢cbes soOcio-histdricas que figuram, e é bastante
relevante pensar o que significam tais transformacdes e de que maneira elas configuram tais

respostas.
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